SUNDHEDSCERTIFIKAT
HEALTH CERTIFICATE

for fiskevarer med oprindelse i USA bestemt for Det Europæiske Fællesskab
for fishery products from the United States intended for export to the European Community

	Referencenr.:
	     



Reference No 

Afsendelsesland:
USA
Country of dispatch
UNITED STATES OF AMERICA
Kompetent myndighed (1):
Food and Drug Administration (FDA), eller
Competent authority (1)


National Marine Fisheries Service — National Oceanic & Atmospheric Adminis-

tration (NMFS-NOAA)

I.
Identifikation af varerne/produkterne


Details identifying the fishery products

	

—
Beskrivelse af fiskevarerne/akvakulturprodukterne (1):
	     

	


Description of fishery/aquaculture (1) products
	

	
	

	


—
Art (videnskabeligt navn):
	     

	



Species (scientific name)
	

	
	

	


—
Tilstand og behandlingsmåde (2):
	     

	



Presentation of product and type of treatment (2)
	

	
	

	

—
Evt. kodenummer:
	     

	


Code number (where available)
	

	
	

	

—
Emballagens art:
	     

	


Type of packaging
	

	
	

	

—
Antal pakninger:
	     

	


Number of packages
	

	
	

	

—
Nettovægt:
	     

	


Net weight
	

	
	

	

—
Foreskreven oplagrings- og transporttemperatur:
	     

	


Requisite storage and transport temperature
	



II.
Varernes/produkternes oprindelse


Origin of products



Navn og officielt autorisations-/registreringsnummer på den eller de virksomheder, som  FDA NMFS-NOAA (1) har


autoriseret/registreret til eksport til Det Europæiske Fællesskab:



Name(s) and official number(s) of premise(s) approved or registered by FDA NMFS-NOAA (1) for export to the EC
	     



III.
Varernes/produkternes destination


Destination of products



Fiskevarerne/akvakulturprodukterne afsendes


The products are dispatched

	

fra:
	     

	

from
	(afsendelsessted)

	
	(place of dispatch)

	

til:
	     


	

to
	(bestemmelsesland og -sted)

	
	(country and place of destination)

	

med følgende transportmiddel
	     

	

by the following means of transport
	

	
	

	

Afsenders navn og adresse:
	     

	

Name and address of dispatcher
	

	
	

	

Modtagers navn og bestemmelsesstedets adresse:
	     

	

Name of consignee and address at place of destination
	


__________

(1) Det ikke relevante overstreges.

(1) Delete as appropriate.

(2) Levende, kølet, frosset, saltet, røget, konserveret.

(2) Live, refrigerated, frozen, salted, smoked, preserved. 

IV.
Sundhedserklæring


Health attestation


Undertegnede officielle inspektør attesterer følgende om ovennævnte fiskevarer:



The official inspector hereby certifies that the fishery products specified above


1.
De er blevet fanget af og behandlet om bord på fartøjer og landet, behandlet og eventuelt tilberedt, forarbejdet, frosset, optøet, emballeret, mærket, oplagret og transporteret på hygiejnisk måde og i overensstemmelse med de i USA gældende relevante folkesundhedsbestemmelser i Code of Federal Regulations, som er anerkendt til dette formål som ligestillede med EF’s normer, jf. afgørelse 98/258/EF;



were caught and handled on board vessels and were landed, handled and where appropriate prepared, processed, frozen, thawed, packaged, marked, stored and transported hygienically and in compliance with the relevant United States public health standards requirements of the Code of Federal Regulation which have been recognised for this purpose as equivalent to the European Community standards as prescribed in Council Decision 98/258/EC;



2.
De er blevet underkastet sundhedskontrol og organoleptisk, parasitologisk, kemisk og mikrobiologisk kontrol, der er foreskrevet for visse kategorier af fiskevarer, i overensstemmelse med de i USA gældende relevante folkesund-hedsbestemmelser i Code of Federal Regulations, som er anerkendt til dette formål som ligestillede med EF’s normer, jf. afgørelse 98/258/EF; 



have satisfactorily undergone health controls and organoleptic, parasitological, chemical and microbiological checks laid down for certain categories of fishery in compliance with the relevant United States public health standards requirements of the Code of Federal Regulation which have been recognised for this purpose as equivalent to the European Community standards as prescribed in Council Decision 98/258/EC;



3.
De stammer ikke fra fiskearter, der er giftige eller indeholder biotoksiner;



do not come from toxic species or species containing biotoxins;



4.
Ydermere, hvis det drejer sig om frosne eller forarbejdede toskallede bløddyr, er bløddyrene belvet høstet i produktionsområder, der er omfattet af betingelser, som mindst svarer til betingelserne i Rådets direktiv 91/492/EØF af 15. juli 1991 om sundhedsmæssige betingelser for produktion og afsætning af levende toskallede bløddyr.



in addition, in the case of frozen or processed bivalve molluscs, the later have been gathered in production areas subject to conditions at least equivalent to those laid down in Council Directive 91/492/EEC of 15 July 1991 laying down the health conditions for the production and placing on the market of live bivalve molluscs.

	Udfærdiget i
	     
	, den
	     

	Done at
	(sted)
	    on
	(dato)

	
	(Place)
	
	(Date)




Officielt Stempel (1)


Official stamp (1)


Den officielle inspektørs underskrift (1)


Signature of official inspector (1)


(navn med blokbogstaver, titel og stilling)


(Name in capital letters, capacity and qualifications of person signing)

__________
(1) Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven på certifikatets øvrige angivelser.
(1) The color of the stamp and signature must be different from that of the other particulars in the certificate.

_______
